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395cm Tabletop Length

1730mm

460cm Tabletop Length

2380mm




Connect the 2nd support profile

to the bracket using the 4 remaining screws.
Ensure the screws are fully tightened and secure.
Place and screw the
support profiles to
the bases.




It is okay when the support profiles are connected 5
to the bases that they are slightly angled upwards.

Place the tabletop carefully so the 4 x screw heads sit within the holes
of the tabletop. Dragging the tabletop will scratch the underside.

The tabletop should sit flush on the support brackets.



Secure the tabletop by placing
a few tabletop screws
Do not over tighten.
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7 Tabletop Connectors

Place the round fitting into the
circular cutout under the table so
the arrow and larger hole are are
facing in the same direction and
towards the center of the tabletop.




7.2 7.3

Place one of the metal dowel pins through

the tabletop into the round fitting. Use the

key provided to tighten the dowel pin. It

should retract into the tabletop with each

turn. Keep turning until tight and until the

pin head is flush with the tabletop edge. 74

If stuck or unable to retract until flush, the
round fitting may need to be re-inserted so
it’s flat or more force used.

Connect the threaded pin to the dowel
in the tabletop. Turn completely until tight.

Connect the next dowel pin to the
thread. Turn until tight.



8 Place the other half of the tabletop onto the support Q Now push the tabletop half together so they are as close as possible.
profiles and push towards the pins at an angle. Keep the tabletop half slightly elevated in the opposite end.

Do not completely push the tabletop together but
enough so the dowel pins are within the tabletop.
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Simultaneously tighten the 2 round fittings on the 2nd half

of the tabletop. The tabletops should slowly tighten together.
While the tabletop half is lifted, place the round fitting into the circular Tighten until there is no gap.
cutout under the table so the arrow and larger hole are are facing in the
same direction and towards the pin on the opposite side. Once tightened, ensure the 2nd half sits flat on the base.
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Laminate & Linoleum: Clean the table with a damp cloth. If necessary, only use a mild detergent or wash-
ing-up liquid, and not concentrate. Always wipe with a dry cloth afterward. Liquid, grease, etc., should

be removed immediately to minimize the risk of stains and marks. For linoleum versions, linoleum care is
recommended for optimal saturation of the natural material 2-3 times a year. It is recommended to clean
linoleum versions with a damp cloth and a pH-neutral cleaner and wipe dry to remove any residues.

Metal Surfaces: Clean with a moist micro fibre cloth to avoid scratching the high gloss paint. If necessary
use a small amount of mild dish soap on the cloth.

Solid Oak & Dark Oiled Oak: Upon receiving your table, we recommend that tabletop and bottom is
treated with special oak wood oil that will improve its resistance to stains and fluids. We also recommend
that you continue caring for the product by repeating this treatment 2-3 times a year. For tabletops in
Natural Solid Oak, we recommend using a tabletop oil with a small amount of white pigment suitable for
food applications*. For products in Dark Oiled Oak, we recommend using a smoked tabletop oil, suitable
for food applications*.

The product should not be exposed to excessive humidity, heat, or direct sunlight. Avoid placing the table
in the immediate distance of a heat source. Do not place hot or wet objects directly on the table, as they
can leave a mark on the tabletop. Metal objects can leave a mark if left on the table for a longer period
of time. Any spill should immediately be removed to avoid discolouring. Clean the table top often and
carefully with a soft and dry cloth.

*Muuto recommends that you contact your local hardware store to get advice on tabletop oils for
indoor use.

Laminat & linoleum: Renger bordet med en fugtig klud. Brug om ngdvendigt et mildt rengeringsmiddel
eller opvaskemiddel og ikke koncentrat. Ter altid efter med en ter klud. Veeske, fedt osv. ber fjernes
med det samme for at minimere risikoen for pletter og maerker. For linoleumversioner anbefales
linoleumpleje for optimal maetning af det naturlige materiale 2-3 gange om aret. Det anbefales at
renggre linoleumversioner med en fugtig klud og et pH-neutral rengeringsmiddel og derefter tarre af
for at fjerne eventuelle rester.

Metaloverflader: Renger med en fugtig mikrofiberklud for at undgd at ridse hgjglansmalingen. Brug om
ngdvendigt en lille maengde mildt opvaskemiddel pd& kluden.

Solid Oak & Dark Oiled Oak: N&r du modtager dit bord, anbefaler vi, at bordplade og bund behandles
med seerlig egetraesolie, den vil styrke dets modstandsdygtighed over for pletter og vaesker. Vi anbefaler
ogsd, at du fortsaetter med at pleje produktet ved at gentage denne behandling 2-3 gange om dret. Til
produkter i massivt eg anbefaler vi, at du bruger en bordpladeolie med en lille smule hvid pigment, der
er egnet til brug i forbindelse med fedevarer*. Til produkter i merkolieret eg anbefaler vi, at du bruger
en reget bordpladeolie, der er egnet til brug i forbindelse med fedevarer*.

After bordpladen ofte og omhyggeligt med en bled og ter klud ved at felge traeets dreretning. Traeet bar
ikke udsaettes for hgj luftfugtighed, varme og direkte sollys. Undgd at placere bordet i umiddelbar nserhed
af en varmekilde. Szet ikke varme eller vade genstande direkte pd bordet, da de kan efterlade et maerke
pd bordpladen. Metalgenstande kan efterlade et maerke, hvis de saettes pd bordet i laengere tid. Alt spild
skal straks fjernes for at undgd misfarvning. *Muuto anbefaler, at du kontakter dit lokale byggemarked
for at f&@ rddgivning om bordpladeolier til indenders brug.

Laminat & Linoleum: Reinigen Sie den Tisch mit einem feuchten Tuch. Bei Bedarf verwenden Sie nur
ein mildes Reinigungsmittel oder Spilmittel, und kein Konzentrat. Wischen Sie anschliekend immer mit
einem trockenen Tuch nach. Flissigkeiten, Fett usw. sollten sofort entfernt werden, um das Risiko von
Flecken und Rickstdnden zu minimieren. Fir Linoleum-Versionen wird eine spezielle Linoleum-Pflege
empfohlen, um das natirliche Material 2-3 Mal im Jahr optimal zu sdttigen. Es wird empfohlen, Lino-
leum-Versionen mit einem feuchten Tuch und einem pH-neutralen Reiniger zu reinigen und trocken zu
wischen, um Rickstdnde zu entfernen.

Metalloberfldchen: Reinigen Sie mit einem feuchten Mikrofasertuch, um Kratzer auf dem Hochglanzlack
zu vermeiden. Verwenden Sie bei Bedarf eine kleine Menge mildes Spilmittel auf dem Tuch.

Solid Oak & Dark Oiled Oak: Nach dem Erhalt Ihres Tisches raten wir dazu, die Tischplatte und -unterseite
mit speziellem Ol fiir Eichenholz zu behandeln, um dessen Widerstand gegen Flecken und Fliissigkeiten
zu verbessern. Wir raten aufserdem zur kontinuierlichen Pflege des Produkts, indem diese Behandlung
2-3 Mal pro Jahr wiederholt wird. Fiir Produkte in Solid Oak wir zur Verwendung eines Tischplattendls fir
Massiveiche, das fir Lebensmittelanwendungen geeignet ist*.

Fir Produkte in Dark Oiled Oak wir zur Verwendung eines Tischplattendls fur Rduchereiche, das fir Leb-
ensmittelanwendungen geeignet ist*.



Die Tischplatte hdufig und sorgfdltig mit einem weichen und trockenen Tuch entlang der Maserung
reinigen. Das Produkt darf nicht iibermdRkiger Feuchtigkeit, Hitze oder direktem Sonnenlicht ausgesetzt
ein. Bitte vermeiden, den Tisch in unmittelbarer Ndhe einer Warmequelle aufzustellen. Keine heifsen oder
nassen Gegenstdnde direkt auf den Tisch stellen, da sie Spuren auf der Tischplatte hinterlassen kénnen.
Metallgegenstdnde kdnnen Spuren hinterlassen, wenn sie Idngere Zeit auf dem Tisch liegen. Verschiittete
Flussigkeiten sollten sofort entfernt werden, um Verfdrbungen zu vermeiden.

*Muuto empfiehlt, dass Sie sich an Ihren ortlichen Baumarkt wenden, um Ratschldge zu Tischplattendlen
fur den Innenbereich zu erhalten.

FR  Stratifié & linoléum: Nettoyez la table avec un chiffon humide. Si nécessaire, utilisez uniquement un
détergent doux ou du liquide vaisselle, mais pas de produit concentré. Séchez toujours avec un chiffon
sec par la suite. Les liquides et les graisses doivent étre essuyés immédiatement pour éviter les taches
et les marques. Pour les versions en linoléum, il est conseillé d'utiliser un soin spécifique pour le linoléum
afin d’obtenir une saturation optimale du matériau naturel 2 & 3 fois par an. Nettoyez les versions en
linoléum avec un chiffon humide et un nettoyant pH neutre, puis essuyez pour éliminer les résidus.

Surfaces métalliques: Nettoyez avec un chiffon en microfibre humide pour éviter de rayer la peinture
brillante. Si nécessaire, utilisez une petite quantité de savon & vaisselle doux sur le chiffon.

Solid Oak & Dark Oiled Oak: Dés réception de votre table, nous vous conseillons de traiter le plateau et la
base avec une huile spéciale pour bois de chéne afin de mieux la protéger contre taches et produits lig-
uides. Ce traitement est & réaliser 2 & 3 fois par an pour le bon entretien de votre table. Pour les articles en
Solid Oak il est recommandé d'utiliser une huile pour plateau contenant une petite quantité de pigment
blanc adapté aux applications alimentaires*.

Pour les articles en Dark Oiled Oak, I'usage d’une huile pour plateaux fumes adaptée aux applications
alimentaires est conseillé*.

Il convient de nettoyer réguliérement le plateau en utilisant un chiffon doux et sec en suivant le grain

du bois. La table ne doit pas étre exposée a une atmosphére trop humide, trop chaude ou & la lumiére
directe du soleil. Eviter de placer la table & proximité d’une source de chaleur. Ne pas poser d'objets
chauds ou humides directement sur la table car ils peuvent laisser une marque sur le plateau. Les objets
métalliques peuvent laisser une marque s'ils restent sur la table pendant une longue période. Toute sub-
stance renversée doit étre immédiatement nettoyée pour éviter toute décoloration. Nettoyer réguliere-
ment et soigneusement le plateau de la table avec un chiffon doux et sec en suivant les veines du bois.

*Muuto recommande de contacter votre quincaillerie locale pour obtenir des conseils sur les huiles pour
plateau de table destinées a une utilisation en intérieur.

ES Laminadoy lindleo: Limpie la mesa con un pafio himedo. Si es necesario, use un detergente suave o
liguido lavaplatos no concentrado. Seque siempre con un pafio seco después. Los liquidos, grasas, etc.,
deben eliminarse de inmediato para minimizar el riesgo de manchas y marcas. Para las versiones de
lindleo, se recomienda el cuidado del lindleo 2-3 veces al aflo para una saturaciéon éptima del material
natural. Se recomienda limpiar las versiones de lindleo con un pafio himedo y un limpiador de pH neu-
tro y después secar para eliminar los residuos.

Superficies metdlicas: Limpie con un pafio de microfibra himedo para evitar rayar la pintura de alto
brillo. Si es necesario, use una pequefia cantidad de jabén para platos suave en el pafo.

Solid Oak & Dark Oiled Oak: Al recibir la mesa, recomendamos que el tablero de la mesa

y el fondo se traten con un aceite de madera de roble especial, para mejorar su resistencia a las man-
chas y liquidos. También le recomendamos que siga cuidando el producto repitiendo este tratamiento
2-3 veces al afo. Para productos de Solid Oak, recomendamos utilizar un aceite para tableros de mesa
con una pequefia cantidad de pigmento blanco, adecuado para aplicaciones de la industria alimentar-
ia*.

Para productos de Dark Oiled Oak, se recomienda utilizer un aceite para tableros de mesa ahumado,
adecuado para aplicaciones de la industria alimentaria*.

Limpie el tablero de la mesa con frecuencia y con cuidado con un pafio suave y seco siguiendo los
patrones de vetas de la madera. El producto no debe exponerse a la humedad excesiva, al calor ni ala
luz solar directa. Evite colocar la mesa cerca de fuentes de calor. No ponga objetos calientes ni mojados
directamente sobre la mesa, puede dejar marcas en el tablero. Si deja objetos de metal sobre la mesa
durante un tiempo prolongado, puede manchar la superficie. Si se derrama algo sobre la mesa, limpielo
de inmediato para evitar la decoloracién. Limpie el tablero de la mesa con frecuencia y con cuidado
con un pafio suave y seco siguiendo los patrones de vetas de la madera.

*Muuto recomienda que contacte a su ferreteria local para obtener asesoramiento sobre aceites para
mesas de interior.
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